
ОТЗЫВ

официального оппонента на диссертацию Ми Цяомин на тему «Образы
природыКитая в живописи китайскихи российских художников (конец
ХХ - начало ХХ! вв.)», представленную к защите на соискание ученой
степени кандидата искусствоведения по специальности 5.10.3 — Виды
искусства (изобразительное и декоративно-прикладное искусство и
архитектура)

В свете современного политического и культурного сближения

Китайской Народной Республики и Российской Федерации — тема

сотрудничества китайских и российских художников видится очень

актуальной, тем более что это взаимодействие не случайно,а долговременно,
основано на схожем внимании и реалистическом постижении природы как

источника глубоких переживаний, духовных устремлений, почитаемой среды
бытования, а не сиюминутного ресурса обогащения. Автором убедительно

определено важнейшее основание исследования — экологические угрозы
технократической цивилизации, когда природные ландшафты могут быть

уничтоженыв угоду промышленному развитию наших стран. Вырубкалесов,
обмеление водных источников, превращение полей и лугов в свалки — вот

перспектива Китаяи России, если наши народыневстанут на защиту природы.
И искусству, как источнику эстетических переживаний, здесь принадлежит

решающая роль. Следовательно, выбор темы диссертации вполне

своевременени обоснован.

Кроме экологической проблемы автору удалось выявить проблему

искусствоведческую — недостаточную освещенность сотрудничества

художников наших стран в области формирования художественно-образного

языка пейзажа, которое происходило в процессе обучения молодых китайских
художников под руководством опытных преподавателей-пейзажистов из

России, работающих над натурой в реалистической манере живописи
способом переработки пленэрных этюдов. Опыт совместных учебных

пленэровс участием преподавателей РГХПУим.С.Г. Строганова, нашедший



отражение в многочисленных выставках, еще не описывался аналитически,в
том числе в контексте взаимных влияний, сравнения смыслов, образных

решенийи стилей живописи. Действительно, классический китайский пейзаж,

признанный феномен мирового искусства, заметно отличается от русского
пейзажа, периода его наивысшей известности, но в описываемый период
влияние последнего заметно выросло, что отмечает автор, и что невозможно

не заметить по иллюстративному приложению. Таким образом, обращение

автора диссертации к еще неизученному материалу последних десятилетий

оказалось плодотворным и интересным, что доказывает актуальность
исследования.

Оправданной с точки зрения проблематики видится цель работы —

проведение комплексного анализа творческих работ художников-пейзажистов
России и Китая, в контексте взаимодействия художников двух стран в

историческом аспекте, а также при проведении образовательных программ,
совместных пленэрных практикна территории Китая, что позволило провести

сравнение и выявить важнейшие тенденции и закономерности в методах

воплощения пейзажей Китая в живописи конца ХХ - начала ХХ вв. Анализ

изученной литературы показал наличие огромного интереса к российско-
китайским взаимным влияниямв искусстве живописи,и заметную рольв этих

исследованиях сыграли аспирантыроссийских ВУЗов из Китаяи их научные

руководители, тем не менее автор диссертации нашел малоизученный аспект
этой темы, опыт педагоговиз Россиииих китайских студентов и выпускников.
Закономерно, что при определении национальной специфики главное

внимание сосредоточилось на ландшафтном пейзаже, запечатлевшем

культурные достопримечательности на фоне природы.
Автор диссертации достаточно полно рассмотрел феномен пейзажа в

России и Китае, выявил основные особенности жанра в историческом

развитии, отметил важнейшие тенденции в методах пейзажной живописи двух

стран, показал эволюцию творческого метода и выразительного языка

современных китайских мастеров пейзажной живописи, основные этапы
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развития пейзажной живописи Китая ХХ века, сформировавшиеся под

влиянием советской живописной школы, определил сходства и различия

художественно-выразительного языка пейзажной живописи, посвященной

китайской природе, на полотнах китайских и русских художников.
Масштабность исследованияи достоверность его научных результатов

обеспечена полнотой собранного и систематизированного материала,

преимущественно, художественного характера. Выбранная методология

анализа самостоятельно подобранных живописных произведений с помощью

исторического, иконографического, стилистического метода соответствует
поставленным задачам. Сравнительный анализ работ художников двух стран
занял основное место в исследовании, отмечено сходство в языке

изображений, но отличие в отношении к изображаемому. Приезжие

художники восхищены экзотикой и национальным своеобразием видов
местности. Для китайских пейзажистов — смысл ландшафтов более

глубинный, пронизанный мировоззренческой парадигмой отношения к

родине, как к благословенному краю, духовной, богом избранной страны,

которую жители Китая называют «Поднебесной».

В связи с вышесказанным не вызывает сомнения теоретическая
значимость исследования, его цель и задачи, методология и результаты.
Научная новизна диссертационного исследования подтверждается тем, что

автором впервыеи на достаточном материале:
1. установлены основные различия художественно-выразительного

языка в пейзажной живописи китайских и русских художников на

тему ландшафтов Китая;
2. определены содержательные и философско-эстетические различияв

воплощении видов Китая в пейзажной живописи китайскихи русских

художников;
3. проведен сравнительный анализ пейзажей Китая в творчестве

русскихи китайских художников конца ХХ - начала ХХ] вв.;



4. произведения пейзажной живописи рассмотрены как

многоструктурный жанр со сложным смысловым содержанием;
5. выявленыиндивидуальные творческие подходык художественному

творчеству российских художникови педагогов из художественных
вузов России;

6. введены в научный оборот творческие работы китайских и

российских художников, выполненные в результате зарубежных

пленэрных практик.

Структура диссертации Ми Цяомин соответствует логике исследования
и состоит из введения, пяти глав, заключения, списка использованных
источников и литературы. Иллюстративное приложение в количестве более
220-ти изображений поясняет основные положения работы.

Не вызывает сомнения практическая значимость работы для

совершенствования художественного образования обоих стран, проведения
выездных пленэрных практик, обобщения передового опыта в учебно-

методических изданиях. Введение в научный оборот новых сведений о

современной пейзажной живописи, может расширить тематику музейно-

выставочных мероприятий.

Отмечая актуальность, новизну и теоретическое значение, практическую
ценность диссертации, выскажу замечания, которые могут быть учтены автором
при дальнейшей работе:

1. Обзор литературы выглядит несколько описательным, хотелось бы

иметь развернутые характеристики источников, которые наиболее

близки теме диссертации и имели методологическое значение.
2. В тексте встречаются незначительные стилистические погрешности,

что объяснимо трудностямив освоении автором русского языка.

Замечания не умаляют ценности проведенного исследования.
Содержание и выводы диссертации имеют теоретическую новизну и

практическую значимость для современного художественного образования,

музейной деятельности. Исследование заслуживает высокой положительной
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оценки. Содержание автореферата и опубликованные работы соответствует
основным положениям диссертации.

Считаю, что диссертация Ми Цяоминна тему «ОбразыприродыКитая в
живописи китайскихи российских художников (конец ХХ — начало ХХ]вв.)»
отвечает требованиям ВАК РФ,установленным положением, утвержденным
постановлением Правительства РФ от 24 сентября 2013 г. № 842 «О порядке
присуждения ученых степеней». В диссертации содержатся научно
обоснованные искусствоведческие разработки, имеющие существенное
значение для развития науки, культуры, образования. Рассматриваемая
диссертация соответствует критериям, предъявляемым к диссертациям
на соискание ученой степени кандидата искусствоведения по
специальности 5.10.3 — Виды искусства (изобразительное и

декоративно-прикладное искусство и архитектура), а ее автор Ми

Цяомин заслуживает присуждения искомой степени кандидата
искусствоведения.

Доктор искусствоведения, доцент, заведующая
кафедрой декоративно-прикладного -

искусства и народных промыслов
Удмуртского государственного университета Е.И. Ковычева
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Данные оппонента:
Ковычева Елена Ивановна, паспорт 9403 439792, выдан ОВД Первомайского
района гор. Ижевска. 13.04.2004
Адрес личный: 426009,г. Ижевск, ул. Михайлова,д.9,кв. 238.
Тел. сот. 8-982-119-23-6-.
Тел.сл. 8 (3412) 916-110. Е-тай: е! Кос@тай.ти

Адрес УдГУ: 426034,г. Ижевск, ул. Университетская, д.1.
Телефон: 8(3412) 68-16-10 +7 (843)
Адрес официального сайтав сети «Интернет»: Вир://изи.ги/

СИ, Фовт теДоы
Подпись - Учёный секретарьзавераю Учёного совета ФГБОУ В@

я НОЕ 05 -5 КАКОЕ Рад;
ЗАзмивеситени, р

к ‚Душе

|

|

|


